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Liaudies etiketo bruozai Kauno mariy apylinkése

Senovés ctiketas buvo suprantamas
tik kaip elgesio taisyklés, priimtos mo-
narchy rimuose. Pranciizy kilmés zodis
ctiketas (etiquette) pirmiausia reiSké nu-
statytag formalig ceremonijy ir elgesio
tvarkg. Ilgus deSimtmecius etiketui tona
davé Pranctizijos monarchai bei didikai.
Lietuvos didikai taip pat pereme pran-
ciizikojo etiketo tradicijas. Lietuvoje tik
XX a. pirmoje pus¢je imta kalbeti, kad
savotiskas etiketo normas turéjo ir kiti
visuomeneés sluoksniai.

Liaudies etiketas — nuo seno jsigalé-
jusiy papro&iy ir tradicijy visumos dalis,
atspindinti liaudies elgsena, Zmoniy tar-
pusavio santykius ir rySius su aplinkiniu
pasauliu, idrei§kianti elgesio normas ir
parodanti, kaip ju laikomasi'. Liaudies
etiketas kito labai letai ir todel yra svar-
bus miisu etninés kultros $altinis.

Kauno mariy apylinkése valstieCiy eti-
ketg salygojo krasto ekonominis gyveni-
mas, bendras kulttiros lygis, gamtinés sa-
lygos, kaimynai, visuomeniné santvarka.
Liaudies etiketui jtaka turéjo Kauno mies-
tas, vietiniai miesteliai, dvarininkai, kita-
tauciai amatininkai bei prekybininkai.

Straipsnyje placiau palieCiami pasi-
sveikinimai, praktikuoti istisag Simtmeti
nuo XIX a. antros puscs.

Liaudies etiketas tiek Lietuvoje, tiek
kituose kraStuose — mazai tyrinéta tema.
Darbui duomenis surinkau Kauno ma-
riy apylinkése 1973-1974 metais. Ap-
klausiau $e$iasdeSimt tris Ziniy pateikeé-
jus i§ Rumsiskiy, Kruonio, Viliiny apy-
linkiy bei Rumsiskiy, Kruonio, Darsu-
niskio miesteliy. Devyni Ziniy pateikéjai
gimg¢ XIX amziuje, keturi XX a. ant-
rame deSimtmetyje, penkiasde§imt —
XX a. pradzioje. Vertingiausig informa-
cijg suteiké M.Drumstien¢, gim. 1914 m.
(Rumsiiskés), M.Cerniauskiené, gim.
1913 m. (Darstiniskis), Mikalausky Sei-
ma (Mikalauskas, gim. 1894 m., Mika-
lauskiené — 1880 m.) i§ Meskuciy k. (Vi-
liny apyl.), rumsiskénai P.Sinkiinas,
gim. 1897 m., Kl.Obelevi€ius, gim.
1900 m., J.Megelinskas, gim. 1909 m.,
I.Balitinaite, gim. 1899 m. Vekioniy k.
(Kruonio apyl.), J.Alionis, gim. 1902 m.
Lasiniy k. (Rumsiskiy apyl.).

Pats buidingiausias Zmoniy bendra-
vimo pasireiSkimas — pasisveikinimas.
Zodis pasisveikinimas turi pladia pras-
me, kuri XIX a. pabaigoje — XX a. pra-
dzioje buvo isreiskiama palabinimu,
sveikinimu bei linkéjimu.

Palabinimas — tai zodinis pasisveiki-
nimas. XIX a. pabaigoje buvo visuotinai
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isigaléjes palabinimas: ,, Tegul bus pa-
garbintas Jézus Kristus®. XIX-XX am-
ziy sandiroje i$plinta kitas panaSus
palabinimas: ,,Garbé Jézui Kristui®.
Abiem atvejais atsakoma: ,,Per amZius®.
Ilgainiui krik$¢ioniskas Dievo pagarbi-
nimas labinant buvo vartojamas reciau
ir XX a. viduryje taip labindavo tik pa-
gyvenusj bei baznyc€ios aplinkos Zmogu.

Jau XX a. pradzioje greta krikscio-
nisko Dievo pagarbinimo sutinkami ir
kitokie palabinimai: ,,Gera dieng®, ,La-
ba dieng“. Ypac vals€iuje ar kitose val-
dzios istaigose jau misy amZziaus pra-
dzioje sakydavo: ,,Gera dieng”“. ,Laba
dieng“ valstieCiai laiké ZzydiSku pasa-
kymu ir Kauno mariy apylinkése beveik
nevartojo. XIX a. pabaigoje grizusieji 18
bazny¢ios net namuose pasilikusius
privaléjo palabinti krik$¢ioniskai. Siaip
namiskiai vieni kity dazniausiai nelabin-
davo. Senesni zmonés XX a. pirmaisiais
dedimtmediais, jei juos palabindavo
,Laba diena“, daznai atsakydave: ,,Ka
Cia labas dienas mini, geriau Dieva pa-
garbintum®. XX a. pradzioje kartais uz-
¢j¢s Zmogus sakydavo: ,,Tegul bus pagar-
bintas“. Kas dazniau uzeidavo, tardavo:
,,Gera dieng (ryta, vakara)“. Dar Zino-
mas palabinimas ,,Sveikas gyvas®. Taip
sakydavo zmoneés ilgai nesimatg. Siais
zodziais labino ir amatininka uzéjgs ko
nors uzsisakyti Zmogus.

»Sveikas driitas® labino vienas kita
labiau suprat¢ Zmonés. Moterys, ypac
senesnés, palabindavo sakydamos:
,»Sveikos®“. Nors laukuose susitikusios
daZniausiai saké ,,Gera dieng“. Taip
labindavgs ir nepazistamas Zmogus.

Kauno mariy apylinkése nepazistamasis
turi pirmasis palabinti sutikta vietinj gy-
ventoja. Nepazjstamasis turi biitinai pa-
labinti sutiktaji, jei jis nori ko nors pa-
klausti. [prasta, kad nepaZistamasis ne
tik pasisveikina palabindamas, bet ir pa-
sisako, kas ir i§ kur esas. Su nepazistamu
Zmogumi sveikinantis rankomis nesu-
kertama, o tik palabinama ZodZiais. Ge-
rai iSsikalbéjus su nepazistamuoju, atsi-
sveikinant jau galima paduoti ranka.
Taip savotiSkai parodoma, kad Sie Zmo-
nés jau pazistami. Jei { kaima atéjgs
zmogus nesisveikina su vietiniais, { ji ZiG-
rima nepatikliai.

Uz palabinima, kaip moko liaudies
ctiketo nerasytos taisyklés, reikia padeé-
koti arba atsakyti palabinimu: ,,Dékui uz
geras dienas®. —,,Sveiki®. —,,Sveiki gyvi“.
- ,Pakol kas gyvi, sveiki®.

Artimi zmonés kartais | palabinima
atsako pajuokaudami:

,»laip, gera diena, ale kad lietus lyja®,
»Diena gera, bet pats kazin koks biisi.

Palabinimas — viena i$ pasisveikinimo
formuy. Pasisveikinimas — iStisas ritualas,
lydimas jvairiy gesty ir veiksmuy. Perzvel-
g¢ palabinimus, paminésime, kad pir-
miausiai sveikinosi zodZiais, o po to se-
ké kiti veiksmai. Besisveikinant daZnai
vienas kitam paduodavo ranka. Taip
sveikinosi kaimynai, artimiau pazistami.
Giminés sveikinosi apsikabindami, pasi-
glébes¢iuodami bei pasibuc¢iuodami.
Dazniau sveikindamosis buc¢iavosi mo-
terys. Iniciatyva priklausé vyresnei mote-
riai. Vaikai bei jaunimas paprastai bucia-
Vo senesniems Zmonéms bei vyresniems
giminéms ranka. Pabuciavus teta | ranka,
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§i giminaitj pabu¢iuodavo { kakta. Tai
téeviskas pasveikinimas.

Paduoti rankg sveikinantis, be abejo,
senas paprotys. Daugelis etiketo Zinovy
pripaZista, kad rankos paspaudimas at-
¢jes 18 pirmykstés bendruomenés laiku.
Anuomet zmogus sutikgs Zmogy iSties-
damas ranka parodydavo, kad jis neturi
ginklo, o drauge ir blogy késlu.

Atéjes svedéias | namus pirmiausiai
nukelia kepure, o tik po to sveikinasi.
Sveikinantis svarbu pirmumo teis¢. Kai
sveCias pirmas nepaduoda rankos — jau
nemandagu. Susitikus graziau, jei ranka
pirmas iStiesia vyresnis Zmogus. Nors
labinant sveikino jaunesnis vyresnj, tuo
pagerbdamas pastaraji. MoteriSkel
pirmai sveikinti bei labinti sutikta vyra
buvo laikoma nemandagumu. Nors gi-
minés vyra moteris vie$nia galé¢jo pirma
pasveikinti. Jei i sve¢ius ateina kaimyné,
tai ji tik palabina, bet nesisveikina, o jei
| sve¢ius atvyksta giminaité ar pazistama
i$ toliau, tai ji su moterimis pasibuciuoja,
o vyrams dazniausiai pasako: ,,Sveiki.

Svetias vyras kartais moterims pa-
duoda ranka, bet, daZniausiai pasisvei-
kings su vyrais paspausdamas jiems ran-
ka, visiems kitiems pasako: ,,Bikit visi
sveiki®.

Moteris i§vis re¢iau kas sveikino. Zi-
niy pateikéjai sake, kad moteris re¢iau
sveikino todél, kad jos visag laika uZzsi-
émusios ir daznai ne$variomis rankomis.
Sveikinantis su moterimis jtakos tur¢jo
ir patriarchalinés tradicijos. TaCiau susi-
prat¢ vyrai sveikinosi su moterimis netgi
buc¢iuodami ranka.

Merginoms rankos nebuciavo. Bet

liaudies ctiketo taisyklés leido pirSliams
pabuciuoti merginas i ranka. Blina baisi
geda mergai, jei jos ranka pabuciuoja
senbernis. Tai gali blti uZuomina apie
ju santykius, kuriuos vie$ai rodyti drau-
dé liaudies etiketo tradicijos arba tai
reiské atvirg pasity€iojima 1§ merginos.

Vyrams, buciuojant | ranka, svarbu,
ar jie ranka pakelia prie liipy, ar patys
pasilenkia tik truputj kilstelédami ranka,
ar netgi pabuciuoja tik nykstj. BuCinys i
nykstj buvo laikomas bu¢iavimu i§ pa-
reigos, o ne 1§ pagarbos. Jei ranka prisi-
trauké prie lupy, toks zmogus isivaiz-
dina, puciasi, labai branginasi. Garbin-
giausias rankos pabuciavimas — kai vyras
pats daugiau nusilenkia.

Rankos buéiavimas moterims Lie-
tuvoje iSplito velokai, bet XX a. pra-
dzioje jau zinomas visoje Salyje. Rankos
bu¢iavimo paprotys perimtas i3 lenku.
Ranka buciuoti moterims skating bajoru
kilmés zmonés, §léktos palikuonys, vie-
tiniai lenkai bei turtingieji. Nenoréda-
mas, kad turtingas kaimynas i jo Saipy-
tysi ir vadinty muziku, valstictis pats
émé propaguoti §j paproti. Pastebéta,
kad butent paprasti valstieciai buCiuo-
dave dazniausiai | nykstj.

Pagarbus sveikinimasis — skrybélés
nukélimas. Jg reikéjo nukelti pasisvel-
kinant su sutiktuoju. Net ir moteriai nu-
keldave skrybeélg. | tai moteris atsaky-
davusi: ,,Sveiki“. Nenukeliantis skrybe-
lés buvo laikomas ,,muziku®. Mandagu
buvo pakelti ir kepurg, kai sveikinosi
eidami pro $ali. Nukeldavo kepurg ir
einantys pro kryZiy. Skrybeélés nukélimas
sveikinantis — taip pat bajoridkos kilmes.
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Sis paprotys kaip ir rankos bu&iavimas
buvo paplitgs visuose Kauno mariy apy-
linkiy gyventojy sluoksniuose.

Kitas pagarbus sveikinimas — nusi-
lenkimas. Senesniam Zemiau nusilenkia-
ma — didesné pagarba senatvei. Nusilen-
kia labiau gerbiamam. Galvos nelinkte-
léti — nemandagu. Zmogus, kuris ne-
nusilenkia sveikindamasis, vadinamas
,.storzieviu®“. Ypaé linktelint sveikinda-
vosi bazny¢ioje. Vaikinas ir mergina, ku-
rie vienas kitam patinka, bazny¢ioje svei-
kindavesi nusiSypsodami. 18¢jg 18 baz-
ny¢ios, paspausdavg vienas kitam ranka.

Svarbu ir rankos paspaudimo budas.
Labiausiai priimtinas mandagus viduti-
nis rankos paspaudimas — kad jaustum
kito ranka sveikinantis. Blogai, kai svei-
kinantis tik pir§tus paduoda arba labai
silpnai spaudzia rankg — tai nenuoSirdus
pasisveikinimas, tik i§ pareigos, kad ap-
linkiniai kiaule nevadinty. Kitas ranka la-
bai spausdavo, lyg norédamas pasirodyti,
pridédamas staiokiska palabinima: ,,0,
labas‘. Bene geriausias atkirtis { tai: ,,Svei-
kas! Kad tik i ligonin¢ nereikty gulti*.

Sveikindamiesi vienas kitam zitir¢jo
{ akis, jei kuris zitiri { 8ali, rodo nenuo-
Sirdy pasisveikinima. Biidave, kad vie-
nam kiSa ranka kaip negyva, o su Kkitu
kalbasi — toks 3altas, abejingas sveikini-
mas labai nemalonus tam, kurj sveikina,
geriau visai nesveikinty, bity maziau ge-
dos.

Ziema besisveikinantys nusimaudavo
pirstines, tac¢iau daZnai vyresnis Zmogus
pasakydaves: ,,Ai nesimaukit, geriau
avys seksis®.

Pazistami prasilenkdami gali ZodZiu

pasilabinti, bet visai nepasisveikinti buvo
labai negrazu. To netoleravo liaudies eti-
keto tradicijos. Nepasisveikinimas, anot
Ziniy pateikéjy, buvo didZiausia nepa-
garba Zmogui. Zmogus, nepalabings pa-
Zistamo, buvo i§juokiamas tradicine for-
ma: pasakydavo, kad kiaul¢ pracidama
ir ta kriukteli. Ypaé norima, kad tokia
pajuoka girdeéty vaikai. Vaikus i§ maZens
moké sveikintis. Vaikas, sulaukgs pie-
mens amziaus, jau privalo pasveikinti vy-
resniuosius — to reikalavo liaudies eti-
keto tradicijos. Jei vaikas to nepadaro,
tai ji tévai pastumia, pakumsciuoja. Pa-
gal etiketo tradicijas géda tévams, kad
vaikas neiSmokytas.

Kadangi dirbanciojo sveikinimas tu-
réjo linkéjimo prasmeg, tai ta sveikinima
vadiname palinkéjimu. Linkéti — reiksti
norg, kad kam kas atsitikty, biity. Prie
pasisveikinimy skirtini tik sékmes, skal-
sos palinkéjimai, o laimés, sveikatos bei
pikta lemiantys palinkéjimai ne tokie bii-
dingi pasisveikinimo ritualui ir sudaro sa-
varankiSka liaudies etiketo sritj. Dirban-
tiji labindavo linkint: ,,Padék, Dieve!™.

Saviskiai vaikams atsakydavg pajuo-
kavimu: ,,Kg tu ¢ia mane vadini pelét-
galve®. Vaikai i$sigasdavg. Kartais meé-
gindavo pasitaisyti ar sukeisdavo Zo-
dZius: ,,Dieve, padék®. I§ to budavo juo-
ko, o vaikams aSary, nes uz painiojimasi
sveikinantis bausdave. Bet tai padéjo
grei¢iau i¥mokti sveikinimosi ritualus.

Kartais i ,,Padék, Dieve* atsakydave:
,Gerai, kad at¢jai padéti®. Pasakiusiam
,Padék, Dieve* nepatinka toks atsaky-
mas, nes neva kvie¢iamas talkon, bet uz
tai nepyksta.
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Sveikinant dirbantiji, uzfiksuota jvai-
resniy palinkejimy. Audé¢jai sakydave:
,Skalsink Dieve, kad ilgas metimas
temptusi, kad gerai sektuysi, ,Kad ne-
pabijoty tavo audimas akiy, kad ne-
pradéty trukti“. Skalbéjai linkedave:
,,Duok, Dieve, rankas neatSalti“. Sviesta
musant savaip kalbedavg: ,,Padék, Die-
ve, grei¢iau sumusti, tuoj valgysime®.
Net piemenukui tardavg: ,Na, par-
gink!“. UZ¢jegs Zmogus ir rades valgant,
taip sako: ,,Sotink, Dieve®. — ,,PraSom
prie stalo, pamacykit®, — atsakoma | pa-
linkéjima. Kitas daznas linkéjimas:
Skalsink, Dieve“. — ,,PraSom prie skal-
$0s“, — ne prastesnis atsakymas.

Palinkéti dirbanéiam buvo taurus ir,
be abejo, senos kilmés paprotys. Sie lin-
kéjimai savo turiniu ir prasme yra labai
artimi pagoni$kiems senovés lietuviy
kreipiniams — maldeléms | dieva Perka-
na, deives — Zemyng, Gabija. Senovéje
§iems palinkéjimams buvo priskiriama
magiSka galia, tikint, kad iStarti Zodziai
i8sipildys, — palengvés darbas, pageres
rezultatai.

Nepalinkéti dirbanc¢iajam buvo di-
dZiausia géda prie§ visus pazistamus ir
netgi nepazistamus, nes dirbanciajam
palinkédavo ir nepazistamas Zmogus.
Tokio nemandagaus nickas negerbé:
kaip tu su kitais, taip su tavimi kiti — mo-
ké neraSytos liaudies etiketo taisyklés.
Toks storzievis i§juokiamas garsiai pa-
sakant: ,,Pra¢jo kaip kiaulé su zvaneliu®.

Palabinimai, sveikinimai ir palinkeé-
jimai Kauno mariy apylinkése tur¢jo
grazig prasmg — iSreiksti savo gera valig
kitam Zzmogui. Geras zodis rodo drau-

giska parama. Tai simbolizuoja supra-
timag, pritarima, bendrus troSkimus, pa-
rodo ne vien liaudies mandaguma, bet
i§ dalies atspindi ir Zmoniy tarpusavio
santykius. Paprastas pasveikinimas tu-
réjo reik§minga liaudies patirties bei
minties krivi. Krik§éionigkieji pasisvei-
kinimai nebuvo uZgoZe visy kity +pasi-
sveikinimy biidy ir formuy. [ pasisveiki-
nima buvo ziGrima rimtai, ir tik tarp la-
bai artimy Zmoniu gal¢jai nesilaikyda-
mas oficialumo pajuokauti, bet nepra-
rasdamas saiko.

Atsisveikinant sakydavo: ,,Sudie®.
Tokj atsisveikinima senesni zmonés iki
Siol vartoja. Atsisveikinant su giminémis
atsibu¢iuojama. Duris atsidaro iSeinan-
tis zmogus. Visuomet iSleidZiama per
duris. Net ir kaimyna. Giming net palydi
iki vezimo ar uZ darzelio varteliy. Sykiais
pajuokaudavo: ,I8leidziu, kad dienos
(jei vakare — nakties) nei$sineStum®. LIk
susitikimo!“ — saké dazniau susitinkan-
tys. ,,Iki pasimatymo®, — re¢iau susitin-
kanéiy atsisveikinimas. ,,Viso gero* atsi-
rado tarybiniais metais.

Tiek pasisveikinant, tick atsisveiki-
nant gestai buvo panasis. Atsisveikinant
perduodami linkéjimai tiems Seimos
nariams, su kuriais nebuvo pasimatyta:
,Perduokit gery dieny!*“. Tarp jaunimo
paplitgs pajuokavimas: ,,Perduokit gery
dieny, kad nedaryty ant rugieny®. I8va-
Ziuojantiems giminéms palinkima: ,Lai-
mingos kelionés®, ,,Sekmingai parva-
Ziuokit®, ,, Tik neapsivozkit®.

Kai kuric pasisveikinimail jau pa-
miriti. Beveik nickas nesako ,,Garbé
Jézui Kristui® arba ,,Padék, Dieve®.
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Nesutinkami ir ¢ia paminéti jdomesni
palabinimai, palinkéjimai. Visuotinai
isigal¢jo ,Laba(-a) diena(-a), labas(-a)
rytas(-3), vakaras(-q)“ arba tiesiog ,La-
bas“. Siomis dienomis iSnykus daugeliui
idomiu ir, beje, labai prasmingy pasvei-
kinimy, juy vieta uzima kity kalby ir
kartais net suvulgarinti pasisveikinimy
7odziai, daznai net netaisyklingai iSta-
riami. Taip sveikinasi paaugliai. [ juos
nusizitiri maZesnieji. Ir neretai Siomis
dienomis tariami pasisveikinimo zodZiai
jau neturi taurumo, orumo ir pagarbos,
kuo pasizyméjo senojo liaudies etiketo
tradicijos. Jaunimas kartais sveikinasi
vyresnius labai stadiokiskai, nerodydami
amZiui prideramos pagarbos. Siy dieny
moksleiviai vis re¢iau sveikina vyresnius
pazistamus Zmones, o dar reciau — ne-
pazistamus. Tai ne tik mandagumo
stoka, bet ir rimti asmenybés ugdymo
trikumai. MaZéja Seimos jtaka, nesvar-
bus kaimyny pozitiris. To netoleravo
liaudies etiketo tradicijos.

Trumpame straipsnyje viso liaudies
ctiketo i§analizuoti nejmanoma. Ap-
siribojant dar paminétini keli jdomesni
etiketo bruozai. Vienas i§ jy — Zmoniy
bendravimo tradicijos. Kauno mariy
apylinkése kaimynai vieni i§ kity daZnai
skolindavosi. Buvo sakoma: ,AS tau
Siandien skolinu, kita karta man pasko-
linsi“. Kaimuose, net miesteliuose buvo
grazi tradicija — nune$ti geriausiems
kaimynams skerstuviy. Kita grazi tradi-
cija — padeti viena§ kitam tikio darbuose.
Talka ne vien ekonominé pagalba — tai
zmoniy bendravimo ir, saky¢iau, pramo-
gu priemong, turint galvoje pabaigtuves.
Talka — pilvo alga, kaip sako Zmoneés,

tatiau skaniais valgiais ir netgi iSgérimu
neatsilygindavo. Kauno mariy apylin-
kése priimta atsilyginti talka uz talka.
Nesilaikydamas $ios neraSytos tradicijos,
pats daugiau nepriSauksi kaimyny |
talka.

Zmoneés padédavo vienas kitam ne-
laiméje, ypa¢ po gaisro, kai padegélis,
vaziuodamas per aplinkinius, susirink-
davo jvairiausiy tkio ir buities reikme-
ny. Jei kas nesuSelpdavo nclaimés 18-
tikto zmogaus, tokio visi vengdavo, nes
nuo seno jprasta vieningai paremti ne-
laimés istikta Zmogu. Susirgus zmogui,
kaimynas neatsisakydavo nuvaZziuoti
daktaro ar kunigo. Taip darydavo kiek-
vienas, kurio tik praoma, nes atsisakgs
suteikti paslauga nelaimés istiktam Zmo-
gui tik apsijuoktum prie§ kaimynus.
Aisku, ligonj kaimynai aplankydavo nie-
kieno nepra$yti ir biitinai ka nors nunes-
davo i§ maisto produkty. Neprasyti kai-
mynai eidavo | laidotuves, nemokamai
padirbdavo karsta, iSkasdavo duobg ka-
pinése. Tiriamuoju laikotarpiu nustaty-
ta, kad zmogus abejingas kito nelaimei
buvo nemégiamas ir negal¢jo tikétis ap-
linkiniy pagarbos.

Pazymétina, kad miesteliuose zmo-
nés buvo labiau uzsidarg ir netgi abejingi
kaimynui, jo nelaimei. Miestelyje visi
vienas kita pazinojo, bet gery kaimynuy
buve maziau nei kaime. Miestelyje pasi-
rodes svetimas zmogus nickam nekelda-
vo ypatingo smalsumo, o kaime tokiais
atvejais btidavo puolama prie langy ir
netgi nueinama ten, kur uzsuko svecias.
Zmonés seniau mége pavakaroti, pasi-
linksminti. Ateiti { pasilinksminimus
uzsipraSo ir i§ kity kaimy. Jeigu uZzsi-
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kviedia, tai kviestus geresnéje vietoje
sodina, jais riipinasi. Retkarciais kaime
keliamos vai§és, kuriy sveciai — gimines
ir kaimynai, su kuriais gerai sugyvena-
ma. NepraSytam uZeiti { vaiSes, iSskyrus
vestuves, buvo nemandagu, nors ir bu-
telj nusine$tum. Taip nueidavo be Zmo-
nos tik vienas vyras. I§ jo kaimynai
pasiSaipydavo ir apkalbédavo. Einant |
vai$es, buvo priimta ka nors nusinesti:
moterims maisto, vyrams iSgérimo. Ta-
&iau liaudies tradicijos girtavimo netole-
ravo. Vyrai i§gerdavg, bet nebiidave gir-
ti, tik linksmi, — saikq jauté, nes nusigerti
buvo negrazu prie§ kaimynus. Pasibai-
gus vaiséms, i§siskirstant | namus, vi-
siems jdédavo lauktuviy — ,,zuikio pyra-
gy vaikams parvezti. Lauktuves ideti
buvusi tradicija, o nesiskaityti su tradi-
cijomis — tai apsijuokti prie§ kaimynus.
Nors tiriamuoju laikotarpiu Zmones
gerdavo nedaug, bet biidavg iSiméiy.
Girtuoklis vadinamas pijoku. Latras
— tai toks jo vardas, labai blogas vardas,
minéjo daugelis Ziniy pateikéju. Zmo-
gus pasigérgs — ne Zmogus, nes clgiasi
kaip gyvulys. Girtuokliy buvo nedaug,
jais nickas nepasitikéjo, juos baré kai-
mynai, kad vaikai ir Zmona per ji — gir-
tuokli — skursta. Apskritai kaimynai ne-
siki§davo | aplinkiniy asmeninj gyvenima.
Kaime nemégstamas tinginys, kuris net
,.arsiau pijoko®, nes pastarasis bent iSsi-
pagiriojgs dirba, o tinginys, atlikgs dar-
bus atzagariom rankom, atmestinai, taip
ir nenulipa nuo peciaus. Blogo dalyko

niekas kaime negiria, sakydami, kad
tinginys ar pijokas — tai jau atmestas
Zmogus.

Tyrinéjant liaudies etiketa Kauno
mariy apylinkése i$ry$kéjo, kad Zmonés
labiausiai pasitikéjo gerai, tvarkingai
gyvenan&iais kaimynais ir nelinkusiais {
barnius, dazniau nusileidzianéiais nei
triuk§maujanciais Zmonémis. Tokie
7monés buvo labiausiai gerbiami.

Ne viskas tiriamose apylinkése buvo
grazu ir tauru. DaZnai bardavesi, pyk-
davesi. Vieni Zmonés susibarg tyli, kiti
koliojasi. Kaimynystéje kaip Seimoje —

‘susibara ir vél susitaiko. Susitaikyti pa-

sitilo pirmas tas, kuris d¢l barnio labiau
kaltas. Susitaikymas priklausé ir nuo
zmoniy charakterio. Kitam nusibosta
pyktis, tai ir pasitlo taikytis, nesvarbu,
kad dé¢l barnio buvo maziau kaltas. Daz-
niausiai kaimynai patys susitaikydavo be
pasaliniy isiki§imo. Re¢iau kaimynai
eidave tiesos ieSkoti | teisma. Didelé ne-
§love tiems zmonéms, kuriy tarpusavio
ginla sprendé¢ teismas.

Liaudies etiketo tradicijose labai
svarbus kaimyny pozitris. Tai nejkaino-
jama vertybé, skatinusi Zmones tobuléti.
Kauno mariy apylinkiy liaudies etiketo
tyringjimai rodo, kad Zmoniy tarpusavio
santykiai buvo jvairis, turiningi, netgi
sudétingi, i8laike archaisky dvasineés kul-
taros elementy. Liaudies ctiketas tiria-
mose apylinkése buvo labiau imlus nau-
jovéms 18 miesto nei daugelyje kity Lie-
tuvos victoviy.

Nuorodos

| Pladiau #r.: Baltrusaitis V. Liaudies etiketo bruoZai Lietuvoje: diplominis darbas, Vilniaus universitetas,

1973, — Masinr.



